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Yaheetech Foldable Dog Crate User Manual

Model: 593333 Black

INTRODUCTION

Thank you for choosing the Yaheetech Foldable Dog Crate. This manual provides essential information for the proper
setup, operation, and maintenance of your new dog crate. Designed for versatility and convenience, this crate offers a
safe and comfortable space for your pet at home, during training, or while traveling.
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Image: The Yaheetech Foldable Dog Crate, showcasing its spacious design, with a happy Golden Retriever sitting beside it. The crate
features two open doors, a removable tray, and a sturdy metal construction.

SETUP AND ASSEMBLY

The Yaheetech dog crate is designed for quick and easy setup. Follow these steps to unfold and prepare the crate for
use, including installing the divider if needed.

1. Unfolding the Crate: Carefully unlatch the folded crate. Lift the side panels and top panel until the crate forms its
rectangular shape. Secure the panels using the integrated latches or clips on each corner to ensure stability.
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Plié a plat pour un transport Facile a ranger dans les
facile espaces restreints

Image: lllustration of the crate's foldable design, showing it collapsed for storage and expanded for use. This highlights its portability and
ease of storage under furniture or in a vehicle.

2. Inserting the Bottom Tray: Slide the removable plastic tray into the bottom of the crate. Ensure it sits flat and securely
within the frame.

3. Attaching the Removable Handle: If provided separately, attach the plastic carrying handle to the designated loops
on the top panel of the crate. This handle is useful for transporting the folded crate.



S’

.h.._

Boucles upérieures
de la Porte Latérale

Boucles de la

N erhabeiet Porte Avant
re Métallique Solide \ | |
\
\ ‘ R SET—: = T ——
TTTT] < b I
T i T
—-—'-“"ﬂ T & 1
—""—— L4 L] : ___L__
-""— L | -J._J
LLL—LLL —
=

Boe dela
Porte Latérale

Boucles du Plateau
Coulissant

Coins Arrondis

Image: A close-up view of various crate components, including the solid metal latch, top and side door buckles, removable handle,
sliding tray, tray buckles, and rounded corners, illustrating the crate's robust construction and user-friendly features.

4. Installing the Divider (Optional): The crate includes a removable divider for adjusting the internal space, which is
particularly useful for puppy training. Follow these steps:

o Step 1: Incline the divider to pass it through the crate door. This allows for easier maneuverability inside the crate.
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Inclinez le diviseur pour le faire passer par la Placez le diviseur a |'endroit voulu, en veillant
porte de la cage. a ce qu'elle soit de niveau et verticale.

Placez l'autre c6té du diviseur en alignant les
crochets et en appuyant fermement pour
qu'elle soit bien ajustée.

Fixez solidement les crochets du diviseur sur
un coté de la cage.

Image: A visual guide showing the first step of divider installation, where the divider is tilted to fit through the crate's opening.

o Step 2: Place the divider in the desired position, ensuring it is level and vertical. The divider can be moved to
accommodate your pet's growth.

» Step 3: Securely fasten the hooks of the divider onto one side of the crate's bars. Ensure a snug fit to prevent
movement.

o Step 4: Align the hooks on the other side of the divider and firmly press them against the crate bars until it is tightly
adjusted and stable.



ADAPTE AUX CHIENS DE ™
'DIFFERENTS AGES

Utilisez le diviseur réglable pour tenir compte des étapes de la croissance de
votre chiot et favoriser les habitudes de propreté deés le premier jour.
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Adaptez I'espace gréace au

Retirez le diviseur pour créer un
diviseur

espace de vie confortable

Image: The crate with the adjustable divider installed, demonstrating how it can be used to create a smaller, more appropriate space for
a puppy, and then removed as the dog grows.

OPERATING INSTRUCTIONS

Your Yaheetech dog crate is designed for ease of use and pet comfort. Here's how to operate its key features:

« Using the Double Doors: The crate features two doors, one on the front and one on the side, providing flexible access
options depending on your space and preference. Each door is secured with two L-shaped latches for enhanced safety.
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) DOUBLE PORTE POLYVALENTE

Ameéliorer le dressage et favoriser des interactions affectueuses avec votre
compagnon canin

Image: A dog demonstrating the use of the double doors, with arrows indicating entry and exit points, highlighting the versatility for
training and interaction.
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La conception a deux portes permet de s'adapter facilement a chaque espace

Porte latérale pour les Porte avant pour les
espaces restreints espaces spacieux

Image: Two separate views of the crate, one showing the side door open for use in confined spaces, and the other showing the front
door open for more spacious areas, illustrating the dual-door convenience.

« Crate Training: Introduce your pet to the crate gradually. Make it a positive experience by placing comfortable
bedding, toys, and treats inside. Never use the crate as a punishment. The adjustable divider can help create a snug
space for puppies, which aids in house-training.

« Temporary Confinement: The crate is suitable for temporary confinement, such as during travel, recovery from
veterinary procedures, or when you need to ensure your pet's safety in specific situations.

MAINTENANCE AND CLEANING

Regular cleaning will ensure a hygienic and comfortable environment for your pet.

« Cleaning the Removable Tray: The plastic bottom tray is designed to be easily removed for cleaning. Simply slide it
out from under the crate. Wash the tray with mild soap and water, then rinse thoroughly and dry before returning it to

the crate.
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Contenir la poussiére et les déversements sans effort
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Image: A close-up of the removable tray, showing its depth to contain spills and a hand wiping it clean, emphasizing its waterproof
design and ease of maintenance.

o Cleaning the Metal Frame: Wipe down the metal frame with a damp cloth and mild, pet-safe cleaner as needed. Avoid

abrasive cleaners that could damage the coating. Ensure the crate is completely dry before allowing your pet back
inside.

« Regular Inspection: Periodically check all latches, hinges, and connections to ensure they are secure and in good
working order. Tighten any loose parts if necessary.

TROUBLESHOOTING

Here are some common issues and solutions you might encounter:

« Pet Resistance to Crate: If your pet is hesitant to enter the crate, try making it more inviting. Place favorite toys, a
comfortable blanket, or treats inside. Feed meals near or inside the crate. Never force your pet into the crate, as this
can create negative associations. Gradually increase the time your pet spends inside.

« Crate Instability: Ensure all panels are fully extended and securely latched. Check that the bottom tray is properly



seated. If the crate feels wobbly, re-examine the assembly steps to ensure all connections are firm.

« Difficulty with Divider Installation: Refer to the detailed steps in the "Setup and Assembly" section, particularly the
visual guide. Ensure the divider is angled correctly when inserting and that its hooks align properly with the crate bars

for a secure fit.

SPECIFICATIONS

Product Specifications
Feature
Brand
Model Number
Color
Material
Overall Dimensions (L x W x H)
Folded Dimensions (L x W x H)
Front Door Dimensions (W x H)
Side Door Dimensions (W x H)
Bar Spacing
Product Weight
Recommended Pet Weight
Special Features

Included Components

Detail

Yaheetech

593333 Black

Black

Metal

107 cm x 66 cm x 74.5 cm (42.1 x 26 x 29.3 inches)
107 cm x 67 cm x 9.5 cm (42.1 x 26.4 x 3.7 inches)
52 cm x 52 cm (20.5 x 20.5 inches)

50.5 cm x 56 cm (19.9 x 22 inches)

3.4 cm (1.3 inches)

11.9 kg (26.2 Ibs)

30-40 kg (66-88 Ibs)

Foldable, Removable Divider, 2 Doors, Removable Tray

Dog Crate, Assembly Instructions, Accessories
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Confort et sécurité optimaux pour votre ami a fourrure dans toutes les tailles
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Image: A diagram illustrating the various dimensions of the dog crate (length, width, height, door sizes) and showing examples of medium-
sized dog breeds (Boxer, Labrador, Golden Retriever) for which this crate is suitable.

WARRANTY AND SUPPORT

For specific warranty information and customer support, please refer to the documentation included with your purchase or
visit the official Yaheetech website. If you have any questions regarding the assembly, operation, or maintenance of your
dog crate, please contact Yaheetech customer service directly.

Manufacturer: Yaheetech

Seller: Yahee365 (on Amazon.com.be)

© 2025 Yaheetech. All rights reserved.
This manual is for informational purposes only. Product specifications are subject to change without notice.
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